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E la linea di parquet prefinito

di Woodco pensata per la tua nuova
casa, spensierata e allegra come

i momenti di gioia che ti aspettano.

Disponibile anche nella versione Maxi
oer arredare gli spazi pit grandi.

This range of prefinished parquet flooring has been designed especially
for your new home. It is as carefree and cheerful as the happy moments
that await you. Also available in a Maxi version for larger areas.

Seven ist die Fertigparkettlinie von Woodco fiir Ihr neves Zuhause:
unkompliziert und fréhlich, wie all die schénen Momente, die Sie
dort erleben werden! Erhéiltlich auch in der Maxi-Version fir gréf3ere
Fléichen.
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PROVENIENZA E ORIGINI

ORIGIN
HOLZART UND HERKUNFT

Noce Americano - Am. Walnut - Nusshavm Am. Doussié Iroko

nome botanico nome botanico nome hotanico

Juglans Nigra Pachyloba Milicia Excelsa

provenienza provenienza provenienza

Nord America Africa centro occidentale Africa centro occidentale
comportamento alla luce comportamento alla luce comportamento alla luce

Buona stabilita di colore Soggetto a variazioni di colore Soggetto a variazioni di colore




Acero Canadese - Can. Maple - Ahorn Kan.

nome hotanico

Acer Saccharum
provenienza

Nord America
comportamento alla luce
Buona stabilita di colore

Kempass

nome botanico
Koompassia Excelsa
provenienza

Asia

comportamento alla luce
Soggetto a variazioni di colore

Faggio - Beech - Buche

nome botanico

Fagus Sylvatica
provenienza

Evropa

comportamento alla luce
Buona stabilita di colore

Merbau

nome botanico

Intsia Bijuga

provenienza

Asia

comportamento alla luce
Soggetto a variazioni di colore

.“ ‘% Oceania

Rovere - Oak - Eiche

nome botanico

Quercus Robur
provenienza

Europa

comportamento alla luce
Buona stabilita di colore

Teak Asia - Teak Asia - Teak Asien

nome botanico

Tectona Grandis

provenienza

Asia

comportamento alla luce
Soggetto a variazioni di colore




RESPONSABILITA ECOLOGICA

ENVIRONMENTAL RESPONSIBILITY
UMWELTBEWUSSTSEIN

tEndorsement of Forest Certification schemes),
o che |'approvvigionamento delle materie prime avvenga
nel rispetto delle norme sulla responsabilita ecologica ed ambientale.

Wood brand stands for Woodco’s commitment to the environment. The FSC

' (Forest Stewardship Council) and PEFC (Programme for Endorsement of Forest
Certification schemes) brands guarantee that raw materials are sourced in compliance
with environmentally-sustainable principles and practices.

Das Giitesiegel EcoWood steht fiir den Einsatz der Firma Woodco fiir die Umwelt.
Dariiber hinaus garantieren die Marken FSC (Forest Stewardship Council) und PEFC
(Programme for Endorsement of Forest Certification Schemes), dass die Beschaffung
der Rohmaterialien mit den geltenden Umweltschutzbestimmungen in Einklang steht.

GARANZIA /GUARANTEE/GARANTIE
| parquet Woodco sono sinonimo di qualitd e resistenza nel tempo. La linea Seven
WOoOoDCo offre la garanzia di 15 anni per un prodotto destinato a durare tutta la vita.

/I = sWoodco parquet flooring is synonymous with quality and durability. The Seven range
wwe . comes with a 15-year guarantee and is built fo last a lifetime.

YEARS GUARANTEE

- —Hﬂeedco-lz;keﬂbéden sind ein Garant fir daverhafte Qualitét. Fir die Produktlinie

Eﬁ@h‘ ein Garantiezeitraum von 15 Jahren, denn unsere Produkte sind darauf

- SGUsgerichtet, Sie ein Leben lang zu begleiten.

QUALITA /QUALITY /QUALITAT

La qualitsr dei parquet Woodco & frutto di una profonda conoscenza delle
essenze e delle caratteristiche specifiche di ognuna, di avanzate tecnologie

e produttive e di controlli sulle lavorazioni certificate dal marchio di garanzia

2 Woodco.
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The quality offered by Woodco parquet flooring stems from our thorough knowledge
/\ of each wood type and its specific properties, as well as advanced production

' ‘ ¢ technologies and process control certified by the Woodco brand.

- Woodco Parkettbéden verdanken ihre hervorragende Qualitét unserem Wissen
PEFC iber die verschiedenen Holzarten mit ihren besonderen Eigenschaften, dem Einsatz

148 neuvester Produktionstechniken und den regelméf3igen Kontrollen aller Produkte, die das
Garantiesiegel der Firma Woodco tragen.
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DIMENSIONI /pimension / ABMESSUNGEN

Spessore/Thickness/Stéirke: 10 mm
Larghezza/Width/Breite: 70 mm
Lunghezza/lenght/Lénge: 490 mm

DIMENSIONI /bimeNSION /ABMESSUNGEN

Spessore/Thickness/Stérke: 10 mm
Larghezza/Width/Breite: 20 mm
Lunghezza/Lenght/Lénge: 200 mm

900 mm




ESSENZE /woob TyPEs/HOLZARTEN
(D Rovere/Oak/Eiche

SUPERFICIE /surrAct / OBERFLACHE

Levigata/Sanded/Geschliffen

@ Rovere Fumé/Oak Smoked/Eiche Geréduchert

Spazzo|atd /Brushed/Gebiirstet

(@ Rovere White/White Oak/Weif3 Eiche

(®) Faggio/Beech/Buche

@ Acero Canadese/Can. Maple/Ahorn Kan

(6 Noce Americano/Am. Walnut/Nussbaum Am.

FINITURE /FINISHING / OBERFLACHENBEHANDLUNG

Vernice satinata

Satin lacquer/Versiegelt

@ Doussié Vernice opaca

Iroko Matt lacquer/Mait versiegelt
(9) Kempass

Merbau POSA /FITTING / VERLEGEN

@ Teak Asia/Teak Asia/Teak Asien

SCELTE /sLEction /AuswaHL

Select - Natur - Rustic - Standard

ESSENZE /woob 1YpES /HOLZARTEN

© Rovere/Oak/Eiche

@ Rovere Fumé/Oak Smoked/Eiche Geréuchert
© Rovere White/White Oak/Weif3 Eiche
O Noce Americano/Am. Walnut/Nussbaum Am.

O Doussié
0 Iroko
@ Teak Asia/Teak Asia/Teak Asien

SCELTE /sLEcTion /AuswAHL

Select - Natur - Standard

Q)

Spina di pesce/Herringbone/Fischgrétmuster
QUGdro/ Square baskef/ Wiirfelmuster
Scala/ladder/leitermuster

Tolda di nave/Strip parquet/Schiffsboden

SUPERFICIE /surrace /oBERFLACHE

Levigata/Sanded/Geschliffen
Spazzolata/Brushed/Gebiirstet

FINITURE /FINISHING / OBERFLACHENBEHANDLUNG

Vernice satinata

Satin lacquer/Versiegelt
Vernice opaca

Matt lacquer/Matt versiegelt
POSA /FITTING / VERLEGEN

Tolda di nave/Strip parquet/Schiffsboden




Rovere
natur levigato
vernice satinata

Oak

natur sanded satin lacquer

Eiche

natur geschliffen versiegelt

900x90x10 mm @

Levigato
Sanded
Geschliffen

Vernice satinata
Satin lacquer
Versiegelt




natur levigato
vernice satinata
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Rovere .
natur levigato vernice satinata
(posa scala)

Oak

natur sanded satin lacquer

(laddler)

g ——r

Eiche

natur geschliffen versiegelt
(leitermuster)
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Levigato Vernice satinata
490x70x10 mm @ Sanded Satin lacquer
Geschliffen Versiegelt
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Rove
nqtrr levig
vernice sati
(posa spina d

Oa
: natur sanded sat
(he

i rringbo

iche
natur geschliffen
(fischgrétm

Levigato Vernice satinata
490x70x10 mm Sanded Satin lacquer / ‘ ‘ / ‘ / \ l \ \ ‘ ‘
Geschliffen Versiegelt ‘ ‘ ' . . ‘ . ‘ ‘ . ' ' ‘




Rovere Fumeé

natur levigato vernice opaca

Oak Smoked

natur sanded matt /acquer

Eiche Gerdiuchert
natur geschliffen matf versiegelt

900x90x10 mm

@

Levigato
Sanded
Geschliffen

@

Vernice opaca
Matt lacquer
Matt versiegelt
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Spazzolato Vernice opaca Trattamenti coloranti \ | ‘
490x70x10 mm Brushed @ Matt lacquer @ Stained '
Gebierstet Matt versiegelt Farbig ‘



Noce Am./Faggio
natur levigato vernice satinata
(posa quadro)

Am. Walnut/Beech

natur sanded satin /acquer
(square basket)

Nussbaum Am./Buche
natur geschliffen versiegelt
(wiirfelmuster)

490x70x10 mm

@

Levigato
Sanded
Geschliffen

Vernlce satinata

Satin lacquer
Verstege/f

f ==



natur levigato
vernice satinata
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Noce Americano
natur levigato
vernice satinata

Am. Walnut

natur sanded
satin lacquer

Nussbaum Am.
natur geschliffen versiegelt

Levigato Vernice satinata
900x90x10 mm @ Sanded Satin lacquer
Geschliffen Versiegelt



oussie

natur levigato
vernice satinata

i
Levigato Vernice satinata \ / ‘ \ v‘ l \ |
490x70x10 mm @ Sanded Satin lacquer ’ ‘ ‘ {
Geschliffen Versiegelt . . . .‘ ‘ ‘ ‘ ' .



Teak Asia

natur levigato vernice satinata

Teak Asia

natur sanded satin lacquer

Teak Asien
natur geschliffen versiegelt

900x90x10 mm

@

Levigato
Sanded
Geschliffen

Vernice satinata
Satin lacquer

Versiegelt
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eak Asie

natur levigato

vernice satinata
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Rovere contract
2 strip

levigato
vernice satinata

Oak contract 2 strip

sanded satin lacquer

Eiche contract 2 strip
geschliffen versiegelt

DIMENSIONI /DiMENSION /ABMESSUNGEN

Spessore/Thickness/Stirke: 10 mm

Larghezza/Width/Breite: 120 mm

Lunghezza/lenght/Lénge: 1200 mm

1200x120x10 mm

Levigato Vernice satinata
Sanded @ Satin lacquer
Geschliffen Versiegelt



Veloce nella posa,
subito da vivere!

Quick to install,
ready to experience!

I' . Schnell verlegt - sofort

bewohnen!




COLORE DEL LEGNO

WOoO0D COLOUR
HOLZFARBUNGEN

P
Le essefize dello ||nec| $ey§n sonq mohephm,,ognuna de||?~@
sfumature cromatiche Jlffefe.n tﬁé’ a decorare ogni ambiente. Le v
immagini di seguito proposte permetiono di apprezzare i colorl nqturah
le variazioni di tono e fibra e le finiture che cam‘ﬁerlzzano le essenze -

disponibili: - =

5 iyt . : e o
Several colours @re avarlab/e in the Seven range, each with its own specta/ nuances
and ideal for decoraflng aqy mterlor The,pictures below are aimed at hlghhghhng the

: dre sich jeweils in ihrer Férbung
ne l.‘lsende Losung gibt. Anhand der
irli hen Farben Ténungen und Texturen der




490x70x10 mm
900x90x10 mm _ 900x90x10 mm

Rovere select levigato vernice satinata @ @ Rovere natur levigato vernice satinata

Oak select sanded satin lacquer Oak natur sanded satin lacquer

Eiche select geschliffen versiegelt Eiche natur geschliffen versiegelt

490x70x10 mm
900x90x10 mm

Rovere rustik levigato vernice satinata @ @ Rovere Fumé natur levigato vernice opaca @ @

Oak rustik sanded satin lacquer Oak Smoked natur sanded matt lacquer

Eiche Geréuchert natur geschliffen matt versiegelt % %

Eiche rustik geschliffen versiegelt
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490x70x10 mm ¥ 490x70x10 mm

Faggio natur levigato vernice satinata @ @

900x90x10 mm

Rovere White natur spazzolato vernice opaca @ @ @

White Oak natur brushed matt lacquer Beech natur sanded satin lacquer

Buche natur geschliffen versiegelt

WeiB Eiche natur gebirstet matt versiegelt % %




490x70x10 mm
900x90x10 mm

Can. Maple select sanded satin lacquer

Ahorn Kan. select geschliffen versiegelt

490x70x10 mm
900x90x10 mm

Noce Americano natur levigato vernice satinata e 6

Am. Walnut natur sanded satin lacquer

Nussbaum Am. natur geschliffen versiegelt % %

490x70x10 mm
900x90x10 mm

e

Doussié select levigato vernice satinata

Doussié select sanded satin lacquer

Doussié select geschliffen versiegelt

490x70x10 mm
900x90x10 mm

(] &)

Doussié natur levigato vernice satinata

Doussié natur sanded satin lacquer

Doussié natur geschliffen versiegelt

490x70x10 mm

Iroko standard levigato vernice satfinata

Iroko standard sanded satin lacquer

Iroko standard geschliffen versiegelt % %

Kempass standard levigato vernice satinata

(] &)

Kempass standard sanded satin lacquer

Kempass standard geschliffen versiegelt




490x70x10 mm
490x70x10 mm 900x90x10 mm

Merbau standard levigato vernice satinata @ 6 Teak Asia natur levigato vernice satinata @ 6

Merbau standard sanded satin lacquer Teak Asia natur sanded satin lacquer

Merbau standard geschliffen versiegelt Teak Asien natur geschliffen versiegelt % %

NOTA: Per motivi tecnici di stampa i colori possono differire da come il prodotto appare realmente.
NOTE: Owing fo technical reasons involved in printing processes, some colours may differ from those of the actual products.
ANMERKUNG: Aus technischen Griinden kénnen die Farben auf dem Druck von den Farben des Produkts abweichen.

ICONE (TRATTAMENTO DELLA SUPERFICIE)

ICONS (SURFACE TREATMENT)
PIKTOGRAMME (OBERFLACHENBEHANDLUNG)

| SUPERFCE SURFACE OBERFLACHE

@ Levigato Sanded Geschliffen
@ Spazzolato Brushed Gebiirstet
__ FINTURA_____ | FINISHING | OBERFLACHENBEHANDLUNG
@ Vernice satinata Satin lacquer Versiegelt
9 Vernice opaca Matt lacquer Matt Versiegelt
@ Trattamenti coloranti Stained Farbig




Rovere Fumé

Rovere White

Faggio

Acero Canadese

™ Noce Americano

Doussié

Iroko

Kempass
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DUREZZA DEI LEGNI
WOOD HARDNESS
HARTEGRAD DES HOLZES

OSSIDAZIONE DEL LEGNO

WOO0D OXIDATION
OXIDATION DES HOLZES

%

Il legno € un m::ﬁar'iale_ vivo soggetto, dopo la posa, a un processo naturale

di ossidazione perviaidell'esposizione all’aria e alla luce. Linterazione

con tali dgenti determina delle variazioni cromatiche particolarmente

evidenii™ ni come il Teak, il Doussié e I'lroko come rappresentato

nella tabella a lato. -
o~ \

Wood is a living, beeathing material that undergoes a natural process of oxidation as

a result of.exposure fo air and light. Interaction with these elementsileads to the colour

variations that can be seenfespecially in Teak, Doussié and Iroko weod, as shown in the

chart.

Holz ist ein Material, das
Oxidationsprozess unterwo
Wechselwirkung mit diesen
wie Teak, Doussié oder Irok

Molto elevata
Very high
Sehr hoch

Medium

High
Mittel

Media ‘
Hoch

Elevata ‘

Rovere

Rovere Fumé

Rovere White

Faggio

Acero Canadese

Noce Americano

Doussié —
Iroko —

Kempass —
Merbau —

Teak Asia —




CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL FEATURES
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

STRATO SUPERIORE

Lo sirato superiore & costituito da legno nobile dello spessore di 4 mm
in varie essenze, lavorato con diverse finiture di superficie.

UPPER LAYER The upper layer is made of prime grade wood measuring
4 mm in thickness. Available in several wood types and finishes.
DECKSCHICHT Die Deckschicht besteht aus 4 mm dickem Vollholz, das
unterschiedlichen Oberfliichenbehandlungen unterzogen wurde.

(2) STRATO INFERIORE

Lo strato inferiore & composto da listelli in legno di conifera posti
orfogonalmente rispetto allo strato superiore e adatti a dare stabilita
e solidita al parquet.

LOWER LAYER The lower layer is made from strips of coniferous
plywood placed orthogonally to the upper layer to provide stability
and solidity.

TRAGERSCHICHT Die unfere Schicht setzt sich aus Nadelholzleisten
zusammen, die im rechten Winkel zur Deckschicht positioniert sind
und dem Parkeft seine Stabilitiit und Widerstandsfahigkeit verleihen.

SCHEMI DI POSA /FITTING CHARTS /VERLEGEMUSTER

A

Tolda di nave Scala
Strip parquet Ladder
Schiffsboden Leitermuster

POSA INCOLLATA /GLUE FITTING/VERLEGEN UND
VERKLEBEN DES PARKETTS

Il parquet pud essere posato su sottofondi
cementizi, anidride, pannelli in fibra legnosa e
pavimenti in ceramica. La posa deve avvenire su
superfici piane, asciutte e prive di infiltrazioni di
umidita. La flessibilita delle doghe e la precisione
degli incastri garantiscono una posa semplice

e veloce. Seven deve essere incollato sull’intera
superficie. E idoneo alla posa su sottofondi con
sistemi di riscaldamento a pavimento.

Quadro Spina di pesce

Square basket
Wiirfelmuster

Herringbone
Fischgrétmuster

pavimento

colla

massetto

solaio

Parquet can be fitted on concrete, anhydrite screeds, fibrous  Ihr Parkettboden kann auf verschiedenen Untergriinden verlegt werden:

wood panels and floor tiles. Surfaces should be flat, dry

Zement, Anhydritestrich, Sperrholzplatten oder Keramik. Parkett

and without moisture infiltrations. Installation is quick and ~ muss auf ebenen und trockenen Fléichen verlegt werden, in die keine
easy, thanks to the flexible strips, as well as the tongues and  Feuchtigkeit eindringt. Die Flexibilitéit der Dielen und dlie Préizision der

grooves cut fo precision. Seven products should be glued
to the entire surface. These products are also suitable for
installation on floors with embedded heating systems.

Dielenverbindungen sorgen fiir ein schnelles und einfaches Verlegen. Seven
Parkettbéden miissen vollfléichig auf dem Untergrund verklebt werden. Die
Serie eignet sich optimal fiir die Verlegung auf FuBbodenheizungen.



BATTISCOPA KS60
SKIRTING BOARD KS60
SOCKELLEISTE KS60

TRATTAMENTI E CURA

TREATMENTS AND MAINTENANCE

15 mm di spessore
60 mm di altezza
grande varietd di essenze

valorizza il tuo parquet

15 mm in thickness

60 mm in height

several wood types available
enhances beauty of parquet floor

Breite: 15 mm

Héhe: 60 mm

Grof3e Auswahl an Holzarten
Aufwertung lhres Parkettbodens

BEHANDLUNG UND PFLEGE

La linea di parquet Seven presenta sei strati di vernice acrilica antrigraffio
che garantiscono lunga vita al legno. Tutti i prodotti utilizzati rispeftano
le norme C€, sono ecologici e privi di emissioni nocive.

Finiture di superficie

| parquet prefiniti non necessitano di ulteriori trattamenti dopo la posa.
Caratteristica comune ai legni di questa linea & la naturalita delle finiture
e delle superfici. Sono disponibili due tipi di verniciature: satinata e opaca.
Manutenzione

Il legno & un materiale vivo che conserva nel tempo le sue caratteristiche
igroscopiche assorbendo e rilasciando umidita con il variare delle
condizioni ambientali.

Si consiglia di mantenere una temperatura tra i 15° e i 20° ed un tasso
di umidita del 45-60%.

Seven parquet floor products are coated with six layers of scratchproof acrylic
laquer for maximum durability. All products are compliant with C€ regulations,
environmentally-friendly and free of harmful emissions.

Surface finishes

Prefinished parquet floors do not require any further finishing after installation. The
wood types in this range are marked by their natural finishes and surfaces. Two
finishes are available: satin lacquer and matt lacquer.

Maintenance

Wood is a living material that retains its hygroscopic features over time by absorbing
and releasing moisture as environmental conditions change.

Temperatures should range between 15°C and 20°C, while moisture should be 45-
60%.

Parkettbéden aus der Linie Seven sind mit sieben Schichten eines kratzfesten
Acryllacks versiegelt. Alle verwendeten Produkte entsprechen den européischen
Normen, sind umweltfreundlich und frei von schédlichen Démpfen.

Versiegelung

Fertigparkett muss nach dem Verlegen nicht mehr behandelt werden. Alle Holzarten
dieser Produktlinie zeichnen sich durch die besondere Natiirlichkeit ihrer Versiegelung
und Oberfléichen aus. Zusétzlich kann zwischen matter und seidenmatter Lackierung
gewdihlt werden.

Wartung

Holz ist ein hygroskopisches Material, das heif3t, dass es je nach Umgebung
Feuchtigkeit aufnimmt oder abgibt. Es wird empfohlen eine Raumtemperatur von

15 bis 20°C und eine Luftfeuchtigkeit von 45 bis 60% beizubehalten.



